
I. reis, xm.

o Rei havia fallado, dizendo, tomai a

mim ao terceiro dia.

1 3 E o Rei respondeo ao povo dura

mente : porque deixára o conselho dos

anciãos, que lhe havião aconselhado.

14 E fallou-lhes conforme ao con

selho dos mancebos, dizendo, meu pai

agravou vosso jugo, porem eu ainda

acrecentarei a vosso jugo : meu pai

vos castigou com açoutes, porem eu

vos castigarei com escorpiões.

15 A.ssim que o Rei não ouvio ao po

vo : porque esta revolta vinha de Je-

hovah, para confirmar sua palavra,

que Jehovah tinha dito pelo ministe

rio de Ahias, o Silonita, a Jerobeam

filho de Nebat.

16 Vendo pois todo Israel, que o Rei

os não ouvia, tomou-lhe o povo a res

ponder, dizendo, que parte temos com

David? e não ha para nós herança

no filho de Isai ; a tuas tendas, ó

Israel ! prove agora a tua casa, ó Da

vid : então Israel se foi a suas ten

das.

17 Tocante porem aos filhos de Isra

el, que habitavão nas cidades de Juda,

tambem sobre elles reinou Rehabeam.

18 Então o Rei Rehabeam enviou

a Adoram, que estava sobre os tri

butos ; e todo Israel o apedrejou com

Eedras, e morreo : mas o Rei Reha-

eam se animou a subir em hum car

ro, e se acolher a Jerusalem.

19 Assim descahirão os Israelitas da

casa de David, até o dia de hoje.

20 E sucedeo que, ouvindo todo Isra

el, que Jerobeam tornára, enviárão e

o chamárão ao ajuntamento, e o fizé-

rão Rei sobre todo Israel : e ninguem

seguio a casa de David, senão só a tri-

bu de Juda.

21 Vindo pois Rehabeam a Jerusa

lem, ajuntou a toda a casa de Juda, e

a tribu de Benjamin, cento e oitenta

mil escolhidos, destros para a guerra :

para pelejar contra a casa de Israel,

para que tornasse o reino a Reha

beam, filho de Salamão.

22 Porem veio palavra de Deos a

Semajas, varão de Deos, dizendo.

23 Falia a Rehabeam filho de Sala

mão, Rei de Juda, e a toda a casa de

Juda, e a Benjamin, e ao de mais do

povo, dizendo.

24 Assim diz Jehovah ; não subireis

nem pelejareis contra vossos irmãos

os filhos de Israel, cada qual se tome

a sua casa ; porque de por mim se fez

esta obra : e ouvirão a palavra de Je

hovah, e tornárão para se irem segun

do a palavra de Jehovah.

25 È Jerobeam edificou a Sichem

no monte de Ephraim, e habitou ali : e

sahio d'ali, e edificou a Pnuel.

26 E disse Jerobeam em seu cora

ção : agora se tornará o reino á casa

de David.

27 Se este povo subir a fazer sacri

ficios na casa de Jehovah em Jeru

salem, o coração deste povo se torna

rá a seu Senhor, a Rehabeam, Rei de

Juda ; e me matarão, e se tornarão a

Rehabeam, Rei de Juda.

28 Pelo que o Rei teve conselho, e

fez dous bezerros de ouro, e disse-lhes,

muito trabalho vos será subir a Jeru

salem, vês aqui teus deoses, ó Israel,

que te fizérão subir da terra de Egyp-

to.

29 E poz ao hum em Bethel : e a

o outro collocou em Dan.

30 E este feito se tornou em pecca-

do : assim que o povo hia o hum até

Dan.

3 1 Tambem fez casa de altos : e fez

sacerdotes dos mais baixos do povo,

que não erão dos filhos de Levi.

32 E fez Jeroboam huma festa ao

mez oitavo, aos quinze dias do mes,

como a festa que se fazia em Juda, e

sacrificou no altar; semelhantemente

fez em Bethel, sacrificando aos be

zerros, que fizéra : tambem em Bethel

estabeleceu sacerdotes dos altos, que

fizéra.

33 E sacrificou no Altar, que fizéra

em Bethel, aos quinze dias do mes

oitavo, do mes que elle tinha inventa

do de seu coração : assim fez a festa a

os filhos de Israel, e sacrificou no Al

tar, queimando perfumes.

capitulo xm.

EEIS que hum varão de Deos veio

de Juda com a palavra de Jeho

vah a Bethel : e Jeroboam estava jun

to ao Altar, para qufeimar perfumes.

2 E clamou contra o Altar com a pa
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lim de Jehovah, e disse. Altar, Al

ar ! assim diz Jehovah : eis que num

filho nascerá a casa de David, cujo no

me será Josias, o qual sacrificará em

u aos sacerdotes dos Altos, que quei-

não em ti perfumes, e ossos de ho

mens se queimarão em ti.

3 E deu naquelle mesmo dia hum

milagre, dizendo, este he o milagre,

de que Jehovah fallou : eis que o Al

ar se fenderá, e a cinza, que nelle

sstà. se derramará.

4 Sucedeo pois, que, ouvindo o Rei

i palavra do varão de Deos, que da

nára contra o Altar de Bethel, Jero-

Deam estendeo sua mão de sobre o

Altar, dizendo : pegai delle : mas sua

Tião. que estendéra contra elle, se se

cou, e não a podia tornar a si.

5 E o Altar se fendeo, e a cinza se

derramou do Altar : segundo o mila

gre, que o varão de Deos apontára pe

ia palavra de Jehovah.

6 Então respondeo o Rei, e disse ao

varáo de Deos, de veras ora á face

de Jehovah teu Deos, e roga por mim,

que minha mão a mim torne : então o

varão de Deos orou a face de Jeho

vah, e a mão do Rei tornou a elle, e

ficou como d'antes.

7 E o Rei disse a o varão de Deos,

vem comigo a casa, e conforta-fe : e

darei-te hum presente.

8 Porem o varão de Deos disse ao

Rei, ainda que me désses ametade de

tua casa, não iria comtigo : nem co

meria pão, nem beberia agua neste

togar.

9 Porque assimme mandou Jehovah

por sua palavra, dizendo : nem come

rás pão, nem beberás agua : e não tor

narás pelo caminho, que foste.

10 E foi-se por outro caminho: e

não tornou pelo caminho, por onde vi

éra a Bethel.

1 1 E morava em Bethel hum Pro-

pheta velho : e veio seu filho, e con-

tou-lhe tudo o que o varão de Deos

fizéra aquelle dia em Bethel, e as pa

lavras que disséra ao Rei, e as con

tárão a seu pai.

12 E seu pai lhes disse, porque ca

minho se foi ? e virão seus filhos o

caminho, por onde fora o varão de

Deos, que viéra de Juda.

13 Então disse a seus filhos, albar-

dai-me o asno : e albardãrão-lhe o as

no, e subio nelle.

14 E foi-se após o varão de Deos, o

o achou assentado debaixo de hum

carvalho : e disse-lhe, es tu o varão de

Deos, que vieste de Juda 1 e elle disse,

eu sou.

15 Então-lhe disse, vem comigo a

casa, e come pão.

16 Porem elle disse, não posso tor

nar comtigo, nem entrarei comtigo:

nem tampouco comerei pão, nem be

berei comtigo agua neste lugar.

17 Porque me foi mandado pela pa

lavra de Jehovah ; ali nem comerás

pão, nem beberás agua : nem torna

rás a ir pelo caminho, que foste.

18 E elle lhe disse, tambem eu sou

Propheta como tu, e hum Anjo me

fallou pela palavra de Jehovah, di

zendo : torna o comtigo a tua casa,

paraquecoma pão, e beba agua: po

rem mentio-lhe.

19 E tornou com elle, e comeo pão

em sua casa, e bebeo agua.

20 E sucedeo que, estando elles á

mesa, a palavra de Jehovah veio ao

Propheta, que o fez tornar.

21 E clamou ao varão de Deos, que

viéra de Juda, dizendo : assim diz Je

hovah : porquanto foste rebelde á bo

ca de Jehovah, e não guardaste o

mandamento, que Jehovah teu Deos

te mandára :

.22 Antes tornaste, e comeste pão, e

bebeste agua no lugar de que te dissé

ra, nem comerás pão, nem beberás

agua: teu corpo não entrará no sepul

cro de teus pais.

23 E foi que, depois que comeo

pão, e depois que bebeo, ao Prophe

ta, que fizéra tornar, lhe albardou o

asno.

24 Foi se pois, e hum leão o encon

trou no caminho, e o matou: e seu

corpo estava lançado no caminho, e o

asno estava junto a elle, e o leão esta

va junto a o corpo.

25 E eis que os varões passárão, e

virão a o corpo lançado no caminho,

como tambem ao leão, qu« estava

junto ao corpo: e viérão, e disserão o

na cidade, aonde o Propheta velho

habitava.
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26 E ouvindo-o o Propheta, que o

fizéra tornar do caminho, disse : o va

rão de Deos he, que foi rebelde á bo

ca de Jehovah : porisso Jehovah o

entregou ao leão, que o quebrantou e

matou, segundo a palavra de Jeho

vah, que dissera a elle.

27 Então disse a seus filhos, albar-

daeme ao asno : e elles o albardárão.

28 Então foi, e achou seu corpo

lançado no caminho, e ao asno e ao

leão, que estavão junto ao corpo: o

leão não coméra ao corpo, nem que

brantara ao asno.

29 Então o Propheta levantou o cor

po do varão de Deos, e o deitou sobre

o asno, e o tornou a levar : assim o

Propheta velho veio á cidade a pran

tear e ao enterrar.

30 E pós seu corpo em seu sepulcro:

e pranteárão sobre elle, dizendo : ah

irmão meu !

3 1 E sucedeo que, depois de o haver

sepultado, fallou a seus filhos, dizen

do : morrendo eu, sepultai-me no se

pulcro, em que o varão de Deos está

sepultado: junto a seus ossos ponde

meus ossos.

32 Porque certamente se cumprirá

o que pela palavra de Jehovah ex

clamou contra o Altar, que está em

Bethel: como tambem contra todas

as casas dos altos, que estão nas cida

des de Samaria. .

33 Depois deste sucesso, Jerobeam

se não tornou do seu mao caminho :

antes dos mais baixos do povo tornou

a fazer sacerdotes dos altos ; a quem

queria, lhe enchia a mão, e assim era

hum dos sacerdotes dos altos.

34 E isso foi causa de peccado á

casa de Jerobeam : para a fazer cor

tar e destruir da terra.

CAPITULO XIV.

NAQUELLE mesmo tempo enfer

mou Abias, filho de Jerobeam.

2 E disse Jerobeam a sua mulher, le-

vanta-te agora, e disfarça-te, para que

não conheção, que es mulher de Je

robeam : e vai a Silo, eis que lá está

o Propheta Ahias, o qual de mim fal

lou, que eu seria Rei sobre este povo.

3 E toma em tua mão dez paens. e

bolos, e huma botija de mel, e vai a

elle : elle te declarará o que ha de

ser deste moço.

4 E a mulher de Jerobeam assim fez,

e levantou-se, e foi a Silo, e entrou

em casa de Ahias : e já Ahias não po

dia ver ; porque já seus olhos estavão

escurecidos por causa de sua velhice.

5 Porem Jehovah disse a Ahias. eis

que a mulher de Jerobeam vem a con-

sultar-te por seu filho, porque enfermo

está : assim e assim lhe fallarás : e

será que, entrando ella, se demudarã.

6 E foi que, ouvindo Ahias o ruido

de seus pés, entrando ella pela porta,

disse elle, entra mulher de Jerobeam:

porque assim te demudas ! pois eu

sou enviado a ti com duras novas.

7 Vai, dize a Jerobeam, assim diz

Jehovah Deos de Israel; por quanto

te levantei do meio do povo, e te puz

por Guia sobre meu povo Israel :

8 E rasguei o reino da casa de Da

vid, e a ti t'o dei : e tu não foste, co

mo meu servo David, que guardou

meus mandamentos, e que andou após

mimcom todoseu coraçao, para fazer

somente o que parecia recto em meus

olhos :

9 Antes tu fizeste o mal, peior que

todos os que forão antes de ti : e foste

e fizeste-te outros deoses, e imagens

ile fundição, para provocar-me á ira,

e deitaste-me de trás de tuas costas :

10 Portanto eis que trarei mal sobre

a casa de Jerobeam, e destruirei de

Jerobeam ao que ourina ã parede,

assim ao encerrado, como ao desam

parado em Israel : e lançarei fóra aos

descendentes da casa de Jerobeam,

como se lança fora o esterco : até que

de todo se acabe.

1 1 Ao que de Jerobeam morrer na

cidade, os caens o comerão, e ao que

morrer no campo, as aves do ceo o

comerão : porque Jehovah o disse.

12 Tu pois levanta-te, e vai-te a tua

casa : em entrando teus pés na cidade,

o menino morrerá.

13 E todo Israel o pranteará, e o se

pultará : porque este só entrará em se

pultura de Jerobeam, porquanto se

achou nelle alguma cousa de bem

para com Jehovah Deos de Israel, em

casa de Jerobeam.


